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MANUEL RIU RIU. IN MEMORIAM

El dos de enero de este afio 2011 fallecié en Sant Lloreng de Morunys el
Dr. Manuel Riu. Hacia ya bastante tiempo que su salud se debilitaba de manera
continuada. Para nuestro Departamento de Historia Medieval, Paleografia y Diplo-
mitica ha sido perder una parte de nuestra memoria histérica y sobre todo un gran
maestro. Para mi, en particular, ha sido perder un referente de mi universidad, ya
que, desde que entré en ella como estudiante en 1962, la figura de Manuel Riu
siempre estuvo presente en mi paisaje universitario.

Cursé con €l asignaturas en cuarto de carrera antes de que ganara la cdtedra de
Granada. Era entonces el mds estrecho colaborador del Dr. Alberto del Castillo,
catedritico de Historia Medieval, y toda una institucién en la facultad. Ambos
constitufan un perfecto tindem que formé a numerosos futuros arquedlogos y pro-
fesores. Alberto del Castillo, con su cardcter duro, exigente y enérgico, y Manuel
Riu, con su bonhomfa consustancial a su personalidad

La jubilacién de Alberto del Castillo permitié el regreso a Barcelona de Ma-
nuel Riu como catedritico de Historia Medieval; se reencontré con sus antiguos
discipulos y viejos amigos, algunos de los cuales, como él mismo, lo habian sido
también de Jaume Vicens Vives. Comparti con el Dr. Riu la mayoria de mis
avatares universitarios y burocracias propias del alma miter. Las relaciones per-
sonales con Manuel Riu siempre fueron para todos los miembros del departa-
mento fluidas, y muchas veces abusamos, unos mds que otros, de su enorme pa-
ciencia.

Juntos fundamos la revista Acta historica et archaologica medievalia, que codiri-
gimos durante un largo periodo. Su incansable laboriosidad le llevé también a di-
rigir destacadas publicaciones, a intervenir en numerosos congresos nacionales e in-
ternacionales, y a ser miembro de prestigiosas instituciones académicas. A nivel
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personal la realizacién de un viaje a Nueva York en 1972 y a San Francisco en 1975
marcaron en el futuro nuestras siempre cordiales relaciones personales.

Nuestra universidad, y en especial nuestro departamento, le dedicaron, cuando
se jubild, sendos homenajes de sus discipulos arquedlogos de toda Espafa y de Eu-
ropa, y dos volimenes especiales de nuestra revista por parte de los no arqueélogos.

Quiero resaltar en especial su concepto del estricto cumplimiento de sus obli-
gaciones académicas, ya que hasta el mismo momento de su jubilacién nunca dejé
de impartir una clase. Después, como profesor emérito, siguié acudiendo a su des-
pacho puntualmente.

Para mi generacién se ha ido un referente universitario de primera categoria,
precisamente en un momento en que la universidad, o por lo menos ciertas faculta-
des, parecen aspirar a convertirse en institutos, mientras los profesores asistimos,
entre impotentes o en algunos casos autocomplacidos, a unos cambios que mues-
tran claramente el inicio de unos nuevos tiempos que nunca se sabe como acabarén,
ni siquiera los soci6logos, y aun menos las perspicaces mentes pedagogas.

Sirvan estas palabras para recordar a Manuel Riu en nombre de todos los que
hemos sido sus alumnos, discipulos, colaboradores, amigos o simplemente admira-
dores, que con toda seguridad se encontrardn dispersos por varios paises. Gracias por

todo, Dr. Manuel Riu.

Salvador Claramunt
Catedritico de Historia Medieval
Universitat de Barcelona
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DOLORS BRAMON I ROSA LLUCH

UNA ALGARADA ANDALUSINA A LA COSTA BRAVA,
L’ANY 935

ABSTRACT

Some years ago we studied the toponyms that appear in the chronicle of the historian
from Cordova Ibn Hayyin. He describes a Muslim attack to the Christian shores in the
summer of 935. The caliphal fleet punished the village of Salses and then continued to-
wards the south to Empiiries and several places in the Baix Emporda and Barcelonas
surroundings. At one point on the coast so far undetermined, the attackers were divided
and lighter ships followed the Ter River and devastated the plain of Girona. Thanks ro
a Christian document of 1063, we identify the toponym that appears as «Qdlar Mar-
win», and we also demonstrate that corresponds to the future town of Palamds. This
identification allows advancing the first mention of this population and to correct with
new items the etymology proposed by Coromines and others.

La cronica escrita en arab pel prestigids autor cordoves Ibn Hayyéan' parla d’un
atac que va efectuar 'estiu de 'any 935 una flota califal contra costes cristianes. La
noticia és Unica i, malauradament, els toponims que s’hi esmenten han sofert una
gran deturpacié. Els primers estudiosos que se’n varen ocupar localitzaren aquest

1.Ibn HAYYAN’, al-Mugrabis V, ed. Pedro CHALMETA, Federico CORRIENTE y Muhammad SusHh,
Instituto Hispano Arabe de Cultura, Madrid 1979, pp. 248-249.
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atac a Marsella, Nica i a altres indrets del golf de Lled.? Pere Balafia avanga en aques-
ta investigaci i situa I'algarada en territori catala.’

Nosaltres vam proposar una nova identificacié dels llocs atacats i vam poder
fixar correctament alguns dels toponims esmentats en les terres gironines,* perd
encara en va quedar un per identificar, cosa que ara ens proposem de fer. Primer,
pero, reproduirem la traduccié de la noticia de I'atac:

Lestol ataca els territoris dels francs (al-Faranjah), que Déu els destrueixi! ... Estava
compost per quaranta naus: vint d’incendiaries, que duien nafta i enginys bel-lics maritims,
i vint que transportaven els combatents. S’hi havien embarcat mil soldats i dos mil tripu-
lants. Van sortir d’Almeria ... i el seu comandant es dirig{ primerament a l'illa islamica de
Mallorca, on va romandre per tal de completar la seva inspeccid.

Després, el dimecres 1 de juliol, salpa de I'dltim port de I'illa. Va arribar a Salses (._£),’
en territori dels francs, dilluns 5 de juliol, i sapropa a un lloc fortificat cap el qual la gent
shavia apressat per a refugiar-s'hi i els van assetjar. Els defensors sortiren de la fortalesa per
a combatre’]l i els musulmans senfrontaren amb ells. Lluitaren aferrissadament des de la
matinada fins a ’hora de I'oracié de la tarda. Aixo s'esdevenia dimarts 6 de juliol. Aleshores
els francs foren venguts i Déu oferi llurs esquenes: tres-cents dels seus homes foren morts.

2. Pedro CHALMETA, «La Méditerranée Occidentale et al-Andalus de 934 4 941: les donnés
d’Ibn Hayyan», Revista degli Studi Orientali, Roma 1976, vol L, pp. 337-351, i ID., «El estado cordo-
bés y el Mediterrdneo septentrional durante la primera mitad del siglo X. Los datos de Ibn Hayyéan»,
Actas del III Congreso Internacional sobre Culturas del Mediterrdneo Occidental, Barcelona, 1978, pp.
151-159. Més endavant, també segui les seves propostes d’identificacié Jorge Lirora DeLGADO, E/
poder naval de al-Andalus en la época del califato omeya, Universidad de Granada, Granada, 1993,
pp- 238-239.

3. Pere BALANA, «; Toponims catalans transcrits a 'arab per Ibn Hayyan?», Estudis de Llengua i Lite-
ratura Catalanes. IV Miscel-linia Pere Bobigas, Barcelona 1982, vol. 11, pp. 23-49.

4. Dolors BRamon y Rosa Lruca BramoN, «De nuevo sobre unos topénimos catalanes es-
critos por Ibn Hayyin (Verano del 935)», Anaquel de Estudios Arabes (Madrid), x (1998), pp-
19-28 i 1D., «Acerca de la navegacién medieval por el curso bajo y medio del Ter y un texto de Ibn
Hayyan, Anaquel de Estudios Arabes (Madrid), x1 (2000), pp. 167-169 (reproduits a Mots remots.
Setze estudis d'historia i de toponimia catalana, CCG Edicions, Girona 2002, pp. 59-70 i 71-74,
respectivament).

5. Chalmeta indica que podria llegir-se Bans, que tradueix per Vence, bo i suggerint que podria
indicar genericament la Provenca; Balafia I'identifica amb Pals (Baix Emporda). Pels dies de navegacié
indicats des de Mallorca, i per la logica estrategia d’atac —de territori andalusi cap a un lloc determinat
per anar baixant, després, costa avall—, creiem que ha de correspondre a un atac al nord d’Emptiries
(vegeu la identificacié del toponim segiient) i que molt probablement es tracti d’'un «palus», amb
significat d‘aiguamoll’ (vegeu Joan COrROMINES, Onomasticon Cataloniae, 9 vols., Curial-La Caixa,
Barcelona 1989-1999, s.v. «Pals») que podria al-ludir als existents a I'entorn de I'estany de Salses. So-
bre el seu castell Vell, que té els origens en ¢poca romana i que fou utilitzat durant tota |'edat mitjana,
vegeu Pere PonsicH, La Catalunya romanica, Fundacié Enciclopedia Catalana, 28 vols., Barcelona

1994-1999, x1v, pp. 337-338.



UNA ALGARADA ANDALUSINA A LA COSTA BRAVA, LANY 935 87

Lestol es presenta a la ciutat d’Emptiries ( 7ys),° [centre de] les seves drassanes i refugi
de llurs naus. Els musulmans van encerclar-la per terra i per mar, cremaren les naus [fonde-
jades] en el seu port i els ravals del seu entorn, i mataren tothom que hi trobaren. La matan-
¢a que fou feta entre ells depassa els quatre-cents homes. Quan s'assabentaren de I'atac
d’aquest estol, es reuniren els habitants dels voltants d’aquesta ciutat, la gent de les fortaleses
que eren a prop i daltres, i comengaren la seva defensa des de I'interior.

Llavors el comandant d’aquestes naus en trid quinze de lleugeres i reforcades i les envia
de nit cap a[l mas] Maganet (Massaniz) (Baix Emporda)” i la seva contrada, perque s’avan-
cessin a la noticia de llur atac i se cita alla amb elles. Les naus van salpar cap alla dimecres 8
de juliol i ell les va seguir amb la resta de I'estol la nit del dimarts segiient.

Les naus que shavien avancat van saquejar molts masos i vastes regions, entre elles la

Costa Roja (Girones) (al-Balit al-Ahmar), Mont-ras (al-Jabal al-Ajrad)® (Baix Empordd), i

6. Chalmeta ho tradueix per Niga. La identificacié amb Empuries (que nosaltres també admetem)
és deguda a BALARA, «; Toponims catalans®, art. cit. i ens sembla convincent pel fet que figura com a
centre de drassanes i bon port.

7. Chalmeta indica que podria tractar-se d’una mala lectura de Massilia, actual Marsella. BALARA,
s Toponims catalans?, art. cit. (bo i recollint una suggereéncia de Vernet) llegi Maganet i I'identificA amb
un dels dos coneguts: Maganet de la Selva. A continuacié escriu (p. 36 i n. 68) que «/’almirall musul-
ma envid una avantguarda cap al sud, a la desembocadura del riu Tordera per on podia arribar la host
del comte de Barcelona en ajut de les poblacions atacades, ubicades dins dels seus dominis». Aquesta
identificaci6 forga els combatents a desplagar-se per terra un bon tros, havent deixat els vaixells a la
desembocadura del Tordera (o en el riu). Per contra, 'amabilitat de Monica Bosch ens va fer conéixer
Pexistencia d’un antic mas Maganet, documentat almenys des de principis del segle xv1, situat al sud de
Torroella de Montgti i en el cami cap a Pals. Pensem que s'avé millor a I'estratégia de 'atac. Més enda-
vant, també ens comunica amablement que un altre document mostrava que un canal de reg, construit
'any 1806 i que passava per la seva quintana, desaiguava en el Ter.

8. En arab vol dir ‘costa o cal¢ada vermella’. Chalmeta transcriu el topdnim sense proposar-ne
identificacié. Balaa el tradueix per Cap Roig (al sud de Calella de Palafrugell) i afegeix que «la cronica
deu fer referéncia a la ruta litoral que uneix I'Escala, Torroella de Montgri, Pals, Palafrugell, Palamds,
Sant Feliu de Guixols i Maganet. En aquest indret desembocava, aleshores, el tram de la Via Augusta
que comunicava Girona i Barcelona passant pel Maresme». Pero sorpren que els diversos toponims que
corresponen a llocs habitats en aquesta ruta siguin obviats en la cronica arab en favor de I'inica mencié
del nom d’un cap (i, precisament, d’'un que encara avui resta sense urbanitzar!). El terme balit solia
aplicar-se a les antigues calcades romanes i aqui hauria de designar un lloc de la Via Augusta. Caldra
cercar-lo, doncs, en un punt de facil accés des del mar, per la qual cosa pensem que deu tractar-se de
I'anomenat coll de Costa Roja (que no figura a I Atles 1:50.000, pero si ala Gran Enciclopédia Catalana
i encara és viu entre els que hi passem) al municipi de Sant Julid de Ramis, molt a prop del curs del
Ter i per on anava la Via Augusta i hi passa encara la Carretera Nacional II. Es a dir, que les quinze
naus lleugeres enfilaren des de la costa Ter amunt fins al Congost, on desembarcaren els combatents
i saquejaren els masos de Costa Roja i del pla de Campdora, prop de I'actual Sarria de Ter. Consta
un atac similar I'any 1178, quan uns pirates mallorquins destruiren la canonica d'Ulla (vegeu Jaime
VILLANUEVA, Viaje literario a las iglesias de Espaia, 22 vols., Madrid i Valencia 1803-1852, xv, p. 215).

9. En arab vol dir ‘muntanya pelada o sense vegetacié’. Es a dir, les naus de 'avantguarda navega-
ren Ter avall per unir-se a la resta de I'estol i saquejaren els masos del voltant de Palafrugell i de Mont-
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d’altres. Déu els concedi molts captius i un boti valuds. Lestol marxa des del lloc on estava
ancorat, la cala? (Qdlar Marwdin),'" amb vent favorable, i fondeja en el port conegut pel cap
Aspre (al-taraf al-Ahras) (Baix Emporda)."! Aqui li va sortir a lencontre el franc barbar co-
negut amb el nom de Paulo (B.w/uh),"? qui tenia un gran renom entre els cristians. S’inicia
una batalla entre ells; Déu féu fugir els barbars i foren morts Paulo (B.w/ub) i el seu germa,
entre molts dels seus.

Després I'estol enfila cap a Barcelona, que Déu I'esmicoli! A prop d’ella li sorti al pas un
barbar al qual anomenaven? (Ba/iz)"® amb el seu seguici. Els musulmans es dirigiren contra
ell i el van combatre: foren morts? (Baliz) i la major part dels seus companys. Lestol s’instal-
la davant la ciutat de Barcelona i ataca dimecres 15 de juliol. Els barcelonins es refugiaren
dins la ciutat, tancaren les seves portes per a protegir-se i lluitaren de dalt estant de les mu-

ras. Chalmeta tradueix per Montpeller, bo i dubtant del seu etim Mons puellarum. La identificacié de
Mont-ras és deguda a Balafa.

10. Es clar que, tal com diu Balafa, el terme gala és una arabitzacié del catala «cala», perd
aquest autor la identifica amb la cala Morisca (la Selva), que en realitat és de poc calat i voltada de
roques, cosa que dificultaria I'ancoratge i espera de les naus grans que esmenta el text. Cal advertir
que una cala «de Maruano» és citada sense localitzar en un document de I'any 1123 (vegeu Ono-
masticon, s5.v. «cala»).

11. Chalmeta tradueix per «Pointe Rugueuse» i «Punta Aspera, respectivament. Balafia I'iden-
tifica amb un Cap Aspre, al terme de Callella de Mar (Maresme). Cal notar, perd, que un document
del 889 que confirma les possessions del monestir de Sant Pau de Fontclara (Baix Emporda) parla
dels «castellarum montis Aspero» (vegeu Ramon d’ABapAL, Catalunya carolingia Il. Els diplomes
carolingis a Catalunya, 2 vols., IEC, Barcelona 1926-1950 i 1952, 11, pp. 113-115, i, sobre aquest
monestir, Joan Bapia 1 Homs, M2, L. Ramos 1 MARTINEZ i ]. VIvancos 1 PEREZ, Catzz/unya Roma-
nica, viit, 233-238) 1 que, en la venda del castrum de Monte Aspero feta per Bernardus Gaufredi als
comtes de Barcelona 'any 1065, s'especifica que «quod alio nomine vocatur Pals» (Liber Feudorum
Maior, Barcelona 1945, vol. 1, 410); és a dir, que queda clarament situat al Baix Emporda (vegeu
Rafael Dawmau, ed., Els castells catalans, 6 vols., Barcelona 1979, 21990, 11, 703-711). Val la pena
d’afegir que Eva Sans ha demostrat que antigament l'aigua arribava a escassos metres de la vila de
Pals i que els seus actuals arrossars constituien un golf on podia accedir-s’hi amb una embarcacié (cf.
htep://www.histocat.cat/pdf/el_punt_150908.pdf).

12. La lectura d’'un Paulo o Paulus és de Chalmeta. Balana, que situa, com hem vist, aquest atac al
Maresme, el creu un monjo o abat del monestir benedicti de Sant Pol de Mar (documentat ja des del
855), perd la veritat és que no consta la seva condicié monastica en el text. Si seguim el raonament de
Balaiia, podria tractar-se d’algun monjo del monestir de Fontclara, pero la veritat és que no tenim més
elements per a contixer la personalitat de qui s¢’ls enfronta.

13. Chalmeta llegeix Bellido, sense identificar, i afegeix que hi havia un castrum Bellido/Bellid
documentat a I'¢poca prop de Montserrat. Es tracta del propietari de Castellbell (Bages), docu-
mentat I'any 924 (vegeu Castells Catalans, v, pp. 599-609 i E. JUNYENT 1 MAYDEU i A. MAZCURAN 1
Boix, Catalunya Romanica, x1, pp. 179-180). Balana aporta altres citacions de possibles Bellit-si admet
també la possibilitat d’'una lectura erronia per Banit / Benet, perd aquest antroponim no era utilitzat
encara a Catalunya (vegeu Jordi BoLds 1 MAsCLANS i Josep MORAN 1 OCERINJAUREGUI, Repertori
dantroponims catalans (RAC), IEC, Barcelona 1994). Malauradament, no podem avangar més cap a
la seva identificacié.
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ralles des de bon mati fins a la posta de sol d’aquell dia. Dijous, 16 de juliol, I'estol els deixa
i enfila cap el riu Llobregat. Lexercit franc els perseguia des de la costa. Els musulmans els
atacaren quan entraren a camp obert i es barrejaren. Comenga una batalla campal. Els francs
foren derrotats i els musulmans es desplegaren per la comarca. Lestol, indemne i enriquit,
emprengué el retorn fins atenyer Tortosa, 'extrema del territori islamic.

Com acabem de veure, la nostra proposta d’identificacié toponimica incloia la
novetat de la pujada Ter amunt per arribar fins ben a prop de la poblacié de Giro-
na. De fet, aixd no sembla massa agosarat perque la navegacié per alguns dels
bragos del Ter era totalment factible a I'¢poca, tal com mostra el Cronicén de Santa
Maria de Ulla, segons copia del pare Villanueva, que narra el saqueig de la canoni-
ca agustiniana d’aquesta poblacié fet per unes naus andalusines procedents també
de Mallorca, 'any 1178. ;Era, perd, massa atrevit, suposar aquesta penetracié flu-
vial fins tant endins, és a dir fins a la Costa Roja? Val a dir que els col-legues ara-
bistes, historiadors i gedgrafs (Chalmenta i Balana, entre altres) van considerar encer-
tada aquesta hipotesi i que, a més, vam disposar d’un nou element que contribuia a
reforgar-la.

Efectivament, els resultats de les excavacions arqueoldgiques fetes I'any 1998
per Josep Ma Nolla i el seu equip han localitzat recentment en el Camp del Congost
un conjunt de sitges d’¢poca romana baix republicana on semmagatzemaven els
cereals que després, Ter avall, anirien cap al port d’Empuiries, i d’alla, cap a Roma.'
Segons aquests investigadors, les sitges en qiiestid, situades a la vora del riu pero en
un lloc enlairat 50 metres per tal de preservar-ne el contingut, han de relacionar-se
amb I'oppidum de la muntanya de Sant Julid de Ramis. Més endavant, aquesta for-
talesa es mantingué activa amb els visigots i també en ¢poca andalusina fins a 'ocu-
paci6 de Girona pels francs. Resulta evident 'important paper que va tenir aquest
castell en la vigilancia de la Via Augusta i ara, amb aquesta noticia, podem afegir-hi
també el seu paper en el control de la via fluvial que la troballa de les sitges i els atacs
andalusins ens han permes d’establir.

Pero, tal com deiem, restava per identificar el lloc on vint-i-cinc naus van atra-
car per tal d’esperar les quinze més lleugeres, que havien navegat Ter endins. Es
tracta del toponim que figura com a Qdlat Marwain en el text que estem tractant.
Gracies també a la col-laboracié d’altres investigadors, ara n’hem pogut treure el
desllorigador: efectivament, Gabriel Martin, estudiés de la vila de Palamés, va tenir
'amabilitat de fer-nos arribar la hipotesi de Pere Trijueque, segons la qual aquesta
cala de Marwan, denominacié que ja hem advertit que era un nom de persona,

14. J. BurcH, ].M? Notra, L. PaLAH{, ]. SAGRERA, M. SUREDA, D. VIV6, Excavacions arqueolo-
giques a la muntanya de Sant Julia de Ramis. 1. El sector de l'antiga església parroquial, Ajuntament de
Sant Julia, Diputacié de Girona, Universitat de Girona, Girona 2001.
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